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Sitzung der Sparte Vögel 10-05-2024 9:00 h   

Réunion de la section Oiseaux,   

Meeting of the section Birds,   
 
Tagesordnung – Ordre du jour – Agenda  
  
Die Unterrichtsprache während dieses Treffens ist Englisch/Deutsch                                                                                                                                  
 

1. Begrüßung durch den Vorsitzenden Klaas Snijder  
Salutations par le président Klaas Snijder  
Welcome by the president, Klaas Snijder  

 
2. Feststellung der Anwesenheit  
Liste de présences  
Recording presence  
 
3. Anschriftenverzeichnis der Sparte   
Répertoire des adresses de la section   
Address list from the section  
Wie können wir weitere Länder als Mitglieder für die Sparte gewinnen?  
Comment pouvons-nous attirer plus de pays en tant que membres de la section ? How 
can we attract more countries as members for the section?    
 
4. Protokoll der EE-Tagung vom 19-05-2023  
Procès-verbal de la réunion de la section  
Protocol of the section meeting   
 
5. Bericht der Präsidiumssitzungen   
Informations émanant de la séance du Présidium   
Reports of the Executive meetings   
 
6. Tagesordnung der Generalversammlung vom 11-05-2024  
Ordre du jour de l’Assemblée Générale   
Agenda of the General Meeting  
 
7. Aufnahme neuer Mitglieder (Ungarn/Hungary/Hongrie) 
Admission de nouveaux membres  
Admission of new members   
 
8. Bericht aus dem Tierschutz Beirat  
Rapport du Conseil consultatif du protection des animaux  
Report of the Advisory board for animal health and protection  
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9. Standardkommission   
Commission des Standards   
Standard-Commission   
 
10. AHR  
Wie läuft der grenzüberschreitende Verkehr mit Vögeln aus den verschiedenen Ländern 
ab?  
How does cross-borders traffic with birds from your country work? 
Comment fonctionne le traffic transfrontalier aves des oiseauxde votre pays? 
Gibt es Maßnahmen von DKB und AZ in Deutschland, um dem BeNeLux-System 
beizutreten? 
 
11. EE-Preisrichterschulung (Exoten, Kanariën und Schau-Wellensittiche)  
Formation des juges EE (Exotiques, canaris et perruches ondulées)  
EE Judges Training (Exotics, Canaries and Show Parakeets)  
Datum/date/date?  
 
12. Rassebezogene Europaschauen 2023 Drunen Niederlande  
Exposition européenne   
European expositions    
Zurückblick/ 
Lookingback/ 
Regarder en arrière 
 
13. Rassebezogene Europaschauen 2024/25/26  
Exposition européenne   
European expositions  
Kandidaten?Candidates/Candidats? 
 
14. Bundesschau/Meisterschaften in den verschiedenen Mitgliedsländern?  
Exposition nationale dans les différents Etats membres ? Federal 
show in the various member states.   
 
15. Wahlen gemäß § 12.2 der EE-Statuten.  
Élections aux termes des EE-Statuts § 1 :2.2  
Elections in accordance with article 12.2 of the EE-Constitution  
 
16. Anregungen und Wünsche   
Suggestions et vœux   
Suggestions and requests/wishes. 
 
17. Zusätzlicher Tagesordnungspunkt 
Im Präsidium wurde über die Zukunft der EE-Europeschau diskutiert. Sie wurde bereits 
mehrfach verschoben und abgesagt. Für die EE ist dies sehr besorgniserregend. Welche Lösung 
sehen wir bei Sparte Vögel für die Zukunft? Ist eine EE-Show mit 5 Sparten noch machbar, ist sie 
noch finanziell machbar, sind die Zuchter noch bereit, mit Tieren durch Europa zu reisen. Gibt 
es Alternativen? Europshows per Sparte? Oder Kombinationen von Sparten? Ist ein 
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Dreijahressystem noch wünschenswert? ??????? Unser Schatzmeister wird diesen 
Tagesordnungspunkt einführen, am Nachmittag gegen 16:00 Uhr treffen sich alle Sparten, um 
dieses Thema zu besprechen. Es ist möglich, dass Entscheidungen am Samstag getroffen 
werden können.  
 
Additional agenda item 
The future of the EE-Europe show was discussed in the Prasidium. It has already been 
postponed and cancelled several times. For the EE, this is very worrying. What solution do we at 
Sparte Vögel see for the future? Is an EE show with 5 Sections still feasible, is it still financially 
feasible, are the enthusiasts still willing to travel through Europe with animals. Are there any 
alternatives? Europshows per Section? Or combinations of Sections? Is a triennial system still 
desirable? ??????? Our treasurer will introduce this agenda item, in the afternoon around 16:00 
all Sections will meet to discuss this Theme. It is possible that decisions can be made on 
Saturday.  
 
Point supplémentaire à l'ordre du jour 
L'avenir du salon EE-Europe a été discuté au Prasidium. Il a déjà été reporté et annulé à 
plusieurs reprises. Pour l'EE, c'est très inquiétant. Chez Sparte Vögel, quelle solution 
envisageons-nous pour l'avenir ? Est-ce qu'un spectacle EE avec 5 Spars est encore faisable, 
est-ce encore financièrement faisable, est-ce que les passionnés sont toujours prêts à voyager 
à travers l'Europe avec des animaux. Existe-t-il des alternatives ? Europshows per Sparte ? Ou 
des combinaisons d'espars ? Un système triennal est-il toujours souhaitable ? ??????? Notre 
trésorier introduira ce point de l'ordre du jour, dans l'après-midi vers 16h00, tous les Sparten se 
réuniront pour discuter de ce thème. Il est possible que des décisions puissent être prises lors 
de la Transition générale samedi.  
 
  
Klaas Snijder  
Präsident Sektion VÖGEL / président de section oiseaux / president birds section  
  

 


